FINNN 


aft 


NN 
AMNING 
INN 


LICENSED BY 


NINTENDO, GAME BOY, GAME BOY ADVANCE AND THE SEAL OF QUALITY ICON ARE TRADEMARKS OF NINTENDO. 


/ Original 


(fintendo) 


Seal of 
>. Quality - Zz 


ät UVA Sal 


DENNA ETIKETT GARANTERAR ATT NINTENDO STÅR FÖR PRODUKTENS 
KVALITET. KONTROLLERA ATT ETIKETTEN FINNS PÅ SPEL OCH TILLBEHÖR DU 
KÖPER FÖR ATT FÖRSÄKRA DIG OM ATT DE ÄR KOMPATIBLA MED GAME BOY. 


gng. SS 


- TOY Directive (88/378/EEC) EN50088, EN71 Part 1, 2,3 
- EMC Directive (89/336/EEC) 


( € D-63760 GroBostheim 


PLEASE RETAIN THE PACKAGING. VERPACKUNG AUFHEBEN. 
CONSERVER L'EMBALLAGE. BEWAAR DEZE VERPAKKING. 

POR FAVOR GUARDA ESTA CAJA. AIATHPHZTE THN ZYXKEYAXIA. 
FAVOR GUARDAR A EMBALAGEM. SPARA FÖRPACKNINGEN. 
GEM EMBALLAGEN. SÄILYTÄ PAKKAUS. 

CONSERVA QUESTO INVOLUCRO. 


INNEHÅLL 
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NATTETID I BIKINTBOTTEN SPELKONTROLLER 


NÄR HELA BIKINIBOTTEN SOVER DJUPT HAR VÅRA FAVORITFIBGURER 
SVAMPBOB, PATRIK OCH PLANKTON LIVLIGA DRÖMMAR. VAD ÄR 
VARELSEN FRÅN KRÄNGLIGA KRABBAN? KAN DEN STOPPAS ELLER 
KOMMER VÅRA HJÄLTAR ATT VARA FÅNGADE I SINA MARDRÖMMAR FÖR 
ALLTID?! 


FÖRBEREDELSER 


4. STÄNG AV DITT MINTENDO” GAME BOY ADVANCE a MED HJÄLP AV STRÖMBRYTAREN. 
STÄNG ALLTID AV STRÖMMEN INNAN DU SÄTTER I ELLER TAR UT EN KASSETT. 

2 SÄTT I KASSETTEN MED SVAMPBOB FYRKANT M;: VARELSE FRÅN KRÄNGLIGA KRABBAN I ÖPPNINGEN 
PÅ GAME BOY ADVANCE TM, TRYCK IN KASSETTEN SÅ ATT DEN LÅSES FAST. 

3 SLÅ PÅ STRÖMMEN MED HJÄLP AV STRÖMBRYTAREN. TITELSKÄRMEN VISAS (BÖRJA OM 
FRÅN STEG I OM DEN INTE VISAS). 

4 TRYCK PÅ START FÖR ATT FORTSÄTTA TILL HUVUDMENYN NÄR TITELSKÄRMEN VISAS. 
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KNAPP 
STYRKNAPP 


A-KNAPPEN 


B-KNAPPEN 


START 


SPELKONTROLLER 


[UETO TOM OT NET dl 


FUNKTION 


FLYTTA ÅT VÄNSTER/HÖGER, UPPÄT/NEDAT 


HOPPA (TRYCK IGEN UNDER HOPPET FÖR 
ATT SUPERHOPPA SOM PAI) 


FUNKTIONER: 

-HOTROD — ÖKA FARTEN 

-FLYBPLAN (TOPPVY) — STIGA OCH SJUNKA 
-SJÖSTJÄRNEMANNEN PATRIK — SLÅ 

RAKET — SKJUTA LASER 

-LITEN PLANKTON — ANVÄNDA DESPICULATORN 
-STOR PLANKTON — LASERÖGA (HÅLL B-KNAPPEN 
NEDTRYCKT OCH SIKTA MED STYRKNAPPEN. SLÄPP SEDAN UPP B-KNAPPEN) 


STARTA SPEL/PAUSMENY 


HUVUDMENY 


ANVÄND STYRKNAPPEN/A-KNAPPEN FÖR ATT VÄLJA MELLAN FÖLJANDE VAL, ELLER B-KNAPPEN FÖR ATT 
ATERGÅ TILL DET FÖREGÅENDE VALET: 


» VÄLJ SPEL — TAR DIG TILL FILVÄLJARMENYN. 
» ALTERNATIV — HÄR FINNS DET MASSOR AV EXTRAMATERIAL. 
» ARKAD -— HÄR KAN DU SPELA MINISPEL SOM DU HAR LÄST UPP 


MEDVERKANDE - EN LISTA ÖVER ALLA SOM HAR HJÄLPT 
THL ATT SKAPA SPELET. 


I FILVÄLJARMENYN KAN DU VÄLJA MELLAN 3 ALTERNATIV SOM INNEBÄR NÅGOT AV FÖLJANDE: 
ee » NYTT SPEL — STARTAR ETT NYTT SPEL MED EN NY SPARFIL 
OCH DU SPELAR OM SPELET FRÅN BÖRJAN. 
» LADDA SPEL -— DET HÄR ALTERNATIVET TAR DIG TILL 
SCENSKÄRMEN DÄR DU KAN SE VILKET SPEL DU LADDAR 
OCH VÄLJA OM DU VILL SPELA DET ELLER RADERA DET. 


DINA UNDERVATTENSÄVENTYR 


SVAMPBOB FYRKANT; I SIN DRÖM HAR SVAMPBOB ÄNTLIGEN FÅTT SITT KÖRKORT. 
NÄR HAN NU SITTER I SIN EGEN SPECIALTILLVERKADE HOTROD HÄNDER OVÄNTADE 
SAKER! 


PATRIK STJÄRNA: PATRIK ÄR SUPERHJÄLTEN SJÖSTJÄRNEMANNEN! HANS 
ONSKEFULLE NEMESIS, DEN FRUKTADE PATRIK, TAR ÖVER STADEN OCH INGEN ANNAN 
ÄN SJÖSTJÄRNEMANNEN KAN RÄDDA SITUATIONEN. 


PLANKTON: PLANKTON HAR BARA TVÅ ÖNSKNINGAR I LIVET: ATT BLI STOR OCH ATT 
FÅ TAG PÅ EN MEGABURGARE. BÅDA ÖNSKNINGARNA GÄR NU I UPPFVLLELSE...TYVÄRR! 


PRÖMMARNAS VÄRLD 


I DRÖMMARNAS VÄRLD DYKER OLIKA MILJÖER OCH VÄRLDAR UPP MEDAN VÅRA FIGURER HOPPAR FRÅN 
DRÖM TILL DRÖM. DETTA INNEBÄR MÅNGA OLIKA SPELUPPLEVELSER DÄR OLIKA FORDON OCH VERKTYG 
KOMMER TILL ANVÄNDNING. 


HOTROD: EN HOTROD ÅR DEN SNABBASTE METODEN ATT TA SIG FRAM I 
BIKINIBOTTEN. SE BARA UPP FÖR GROPAR OCH HINDER. SNURRA UPPE I LUFTEN FÖR 
UR EE LTT 


» ÖKA FARTEN — SE TILL ATT DU HAR HÖG FART NÄR DU ÅKER ÖVER EN RAMP. SÅ ATT DU KAN NÅ 
HÖGT BELÄGNA PLATSER OCH GÖRA TRICK I LUFTEN. 

» HOPPA — DU MÅSTE HOPPA FÖR ATT TA DIG ÖVER GROPAR OCH HÅL. TAJMA 
DEM NOGA NÄR DU KÖR RIKTIGT FORT. 


RYMDRAKET: RYMDRAKETEN ÅR PATRIKS TRANSPORTMEDEL NÄR HAN HAR SKJUTITS 
UTI RYMDEN. ANVÄND STYRKNAPPEN FÖR ATT MANÖVRERA I OLIKA RIKTNINGAR. 


| » LASER -— NÄR DU STÖTER PÅ RYMDSKRÄP KOMMER LASERN VÄL TILL 
PASS SÅ ATT DU KAN RÖJA VÄGEN. 


FLYBPLAN: LIKSOM RAKETEN ÅR FLYGPLANET SVAMPBOBS RÄDDNING UR 
BESVÄRLIGA SITUATIONER. 
» STIGA OCH SJUNKA — NÄR DU SPELAR MED TOPPVYN KAN DU TRYCKA PÅ 
B-KNAPPEN FÖR ATT STIGA OCH SJUNKA OCH DÄRMED UNDVIKA HÖGA BROAR 
KR TIT WAT IDA 
» VAPEN — NÄR DU STÄLLS INFÖR JÄTTEPLANKTON ÅR DET HÄR DIN ENDA 
MÖJLIGHET ATT BÖRA HONOM LÅNGSAMMARE. TRYCK BARA PÅ B-KNAPPEN. 


HYPNOTISKA FORDON: FUNGERAR PÅ SAMMA SÄTT SOM EN HOTROD. 


DESPICULATOR: DEN HÄR FANTASIFULLA HJÄLMEN SKAPADE PLANKTON FÖR ATT 
KOMMA ÅT KRABBURGAREN. VEM KUNDE TÄNKA SIG ATT HAN NÅGONSIN SKULLE FÅ 
ANVÄNDNING AV DEN? 
+ LASERSKOTT - DETTA ÄR PLANKTONS ENDA MÖJLIGHET ATT FÅ 
KRABBURGAREN ATT RÖRA SIG LÅNGSAMMARE NÄR DEN FÖRSÖKER KROSSA 
HONOM. SKJUT OCH SPRING! 


KRYMPSTRÅLE: NÄR INGENTING ANNAT FUNGERAR FINNS DET BARA ETT SÄTT 
ATT STOPPA ETT JÄTTEPLANKTON, OCH DET ÄR UPP TILL SJÖSTJÄRNEMANNEN ATT 
KRYMPA HONOM. MEN FÖRST MÅSTE DU BYGGA KRYMPSTRÄLEN! 
 KRYMPSKOTT — DEN HÄR STORA EXPLOSIONEN ÄR DIN CHANS ATT STOPPA 
PLANKTON, DU MÅSTE BARA HITTA HANS SVAGA PUNKT. 7 


FIENDER I DRÖMMARNAS VÄRLD 


JAPP, DET FINNS FIENDER ÄVEN I DRÖMMARNAS VÄRLD 


HOTROD ”BOSSEN”  FRUKTADE PATRIK: 


FRUKTADE JÄTTEBURGBARE: 
PLANKTON: SUPERSKURKEN HEJDUKAR: BURGARNA ANFALLER! 
PLANKTON OCH HANS I PATRIKS DE HÄR LIGISTERNA UNDVIK ATT KROSSAS 
HOTROD-KOMPISAR POPHJÄLTEVÅRLD ARBETAR ÅT FRUKTADE AV DEN HÅR BURGAREN 
FÖRSÖKER HINDRA — GILLRAR EN FÄLLA FÖR PATRIK OCH DE PLÅGAR OCH SKJUT DEN 
SVAMPBOB FRÅN SJÖSTJÄRNEMANNEN 


: STADEN. LÄR DIG HUR MED PLANKTONS 
ATT SLÅ DEM I EN OCH LASER IN HONOM DU SKA BEMÖTA DERAS.  DESPICULATOR-HJÄLM 
BILTÄVLING. UNDVIK I ETT FARLIGT RUM 


OLIKA ATTACKER. | 
SKRÄPET SOM DE FULLT AV OTREVLIGA 
SKICKAR IVÄG MOT DIG. ANORDNINGAR. kal 
| OCH SLA DIC FÖRBI 
HINDREN. 


OXMASK FRÅN UFON: JÄTTEPLANKTON: 
VILLAN RYMDEN ÄR ETT FARLIGT DET KAN VARA ROLIGT 
DEN HÄR JÄTTEMASKEN STÄLLE MED SATELLITER, ATT SPELA SOM 
ÄTER ALLT I SIN VÄB. ASTEROIDER OCH UFON — JÄTTEPLANKTON. MEN 
—- Ill OCH MED ÖVERALLT. ANVÄND DET ÅR INTE LIKA KUL 
SVAMPBOB! UNDVIK DEN  PATRIKS RAKETLASER — ATT JAGAS AV HONOM! 
OM DU INTE VILL BLI FÖR ATT SKJUTA BORT NÄR PLANKTON BLIR 
LUNCH! SKRÄP UR DIN VÄG. ALLT STÖRRE FINNS 
DET BARA EN SAK ATT 
GÖRA... SPRINGA! OM 
DU BARA HADE HAFT EN 
KRYMPSTRÄLE... 


PLANKTON- 
HEJDUKAR!: 

I PLANKTONS CALNA 
DRÖMVÄRLD ÄR ALLA 
PLANKTON, OCH 
ALLA ÄR UTE EFTER 
DIC! UNDVIK ATT BLI 
OMRINGAD AV DE HÄR 
KILLARNA CENOM ATT 
SLÅ NER DEM MED 
SJÖSTJÄRNEMANNEN. 


ella uf 


SNABBLUR: EXTRA ELEKTRISKT MOLN: HEMLIGT 
OM DU FÅR TAG PÅ EN — SPELARE-SVYMBOL: = GER DIN FIGUR ENERG!  MINISPEL-SYMBOL: 
SNABBLUR FÖRSTÄRKS GER DIG ETT EXTRA LIV. OCH GÖR HONOM DE LIGGER VÄL GÖMDA 
DIN FIGURS HALSA OOVERWNNIIG I ÖVERALLT I SPELET. 
NÅGOT. 15 SEKUNDER. OM DU HITTAR EN 
SYMBOL LÄSER 
DU UPP ETT NYTT 
MINISPEL I ARKADEN 
I ALTERNATIVMENYN. 
DET FINNS BARA ETT 
MÅNDUSCH: SNABBSTJÄRNA: MASKINDELAR: AKTE KRA 
/ DE OLIKA DRÖMMARNA VÄRLD OCH EN DEL 
KAN BARA LÅSAS UPP 


EN DUSCH AV MÅNLJUS — ANVÄNDS FÖR ATT ÖKA 
RENSAR BORT FARTEN LITE EXTRA NÄR MÅSTE DU SAMLA IHOP 
ALLA HINDER FRÅN — DU KÖR ETT FORDON. DELARNA Till DOM GENOM ATT DU KLARAR 
: EN VISS UPPGIFT. SÅ GE 
SKÄRMEN. HOTROD. DITT PLAN OCH SIFT, 
: DM KeYMPSTRALE INTE UPP FÖRRÄN DU 
| HAR HITTAT ALLA! 
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VÄLJA SISTA NIVÅN 


SPELET INNEHÅLLER TRE OLIKA SLUT SOM DU KAN FÅ UPPLEVA. DIN ENDAS MÖJLIGHET ATT FÅ PRÖVA 
PÅ DE OLIKA SLUTEN ÅR ATT SPELA OM HELA SPELET FRÅN BÖRJAN SOM OLIKA FIGURER. VILKET SLUT 
DET BLIR BEROR PÅ VILKEN FIGUR DU HAR VALT. HANDLINGEN I DE TRE OLIKA SLUTEN SKILJER SIG ÄT, 


SÅ FÖRSÖK UPPLEVA ALLIHOP! 


Developed by: 
WayForward Technologies 


Tyrannical Overlord: 
Voldi Way 


Chief Executive Officer: 
John Beck 


Creative Director: 
Matt Bozon 


Executive Producer: 
Chris Watson 


Producers: 
Nick Hyman 
Armando Soto 


Designed & Directed: 
ETeTT TA 


Lead Programmer: 
Raymond L. Maple 


Programmers: 
Jarod Maupin 
Mike DeLaPena 
Daniel C. Kinzek 
Jeff Lee 

Ben Woodall 
BENCGENETT) 

Lee McDole 
Patrick Hayes 
Chris McCormick 
Jimmy Huey 
Greg Janson 


Engine/Tool Programmer: 


Michael Stragey 


Lead Animator: 
Abigail Goldsmith 


LUTUELOTER 

Chris Kerlegon 

NS [TTATe RANA (Tel 

Eun-Hi Oh 
ETIEINSTT NE 
Hedy Domzalski 
Eleazar Del Rosario 
Rex Witzel 

John Dusenberry 
Adam Tierney 


MEDVERKANDE 


Lead Background Artist: 
Pablo Ruvalcaba 


Background Artists: 
Sun Yoon 
Jacob Stevens 


IM IETGIH GI LUGT TATA ER 
Donovan Santiago 
Renee Lee 


Lead Level Designer: 
Aric McGhee 


Level Designer: 
Roger Oda 


Additional Art: 
Armand Villavert 
Aric McGhee 


Sound & FX: 
Shin'en Multimedia 


GAX Soundengine: 
Shin'en Multimedia 


STAHLE LER GR 

Rob Buchanan 

NN ETIT: 

Alexa, Madison, and Owen 
Adriana Watson 

Rika Traxler 

Kendra Boggs 

Brianne Drouhard 

Valerie Fletcher 

Danielle McGhee 

Jordan, Elijah, Ryann 
BEKTrMETTT 

Sheila Sofian 

lan Christian Blanche 
Chi-yu Liao 

Shawn Domzalski 

Cynthia Bibik 

Sunha 

Joyce 

SooBin, HyunWoo, Inhye UmMa 


Nickelodeon 


Executive Vice President 
LUTA AT GOTO TTT 
Stephen Youngwood 


Vice President, Marketing 
Nickelodeon Digital 
Stacey Kaufman 


Vice President, Digital Media Products 


LUTA AGT GOT ITC 
Paul Jelinek 


STATT GTA ITTGLIEETIS 
Nickelodeon Digital 
Shaul Olmert 


Director, Games Development 
Nickelodeon Digital 
David Bergantino 


VETA CIIT UTE 
UTA 0: GT GOTO ITC) 
NETA SEIN 


UETACGHTT LENE TT 
Nickelodeon Digital 
Stephanie Bond 


Coordinator 
Nickelodeon Digital 
BETIS 


VP/Creative Director, Licensing 
Nickelodeon Creative Resources 
Tim Blankley 


Creative Director, Entertainment Products 
LUTA GA GT ETTA GEL GETT HS 
Daniel Moreton 


Senior Designer, Interactive 
Nickelodeon Creative Resources 
Rob Lemon 


Junior Designer, Interactive 
Nickelodeon Creative Resources 
Jason Diorio 


STAUTTUETET (TALL 
UTA AT TM GEL OY ETT HAS 
Debra Krassner 


LUETIET: TAL HGT a KOTLGT 
Patricia Romero 


Nickelodeon would like to thank: 
Linnette Attai 

Justine Briskman 

Leigh Anne Brodsky 

Eric Coleman 

Sergio Cuan 

Anthony Delgrego 

Erin Hicks 


Russell Hicks 
Debra Myers 
Doug Drohan 


Special Thanks to: 
Stephen Hillenburg 


THQ Ince. 


Project Manager 
Paul Joffe 


(HELL UETIGT: Ag 
Scott Rogers 


Art Director 
Thom Ang 


Senior Licensing Manager 
Victor Rodriguez 


LE 


Senior Localization Manager 
Amy Small 


UTE TALL OTTAR VUETIET [TUTT 1 
WUETLS MTG 


Senior Vice President, Product Development 
NJCMABETT TTT 


Director, Quality Assurance 
Monica Vallejo 


UA UERELTS 
YET ETTA] 
Michael Motoda 


Test Supervisor 
David Sapienza 


Test Lead 
Chris Shanks 


Testers 
BEMTKOCIL: 
Peter Guerrero 
Kevin Waters 


First Party Supervisor 
Adam Affrunti 


First Party Specialists 
Scott Ritchie 

Todd Thommes 
Russell Brock 
Georgeina Schaller 


Localization Supervisor 
RTR GOCETN 


QOA Technicians 
Richard Jones 
David Wilson 
Michael Zlotnicki 


Mastering Lab Technicians 
Glen Peters 

Anthony Dunnet 

T. Ryan Arnold 

Heidi Salguero 


Game Evaluation Team 
Scott Frazier 

Matt Elzie 

Eric Weiss 

Chris Emerson 


LTTE TLA OT ST TOR IHE 
Ray Kowaleski ” 


QA Operations Coordinator 
Steve Nelson 


HR Generalist 
VSANEIGTIET 


DETELE STAV LTS TTT 
Brian Kincaid 


Executive Vice President, Worldwide 
Publishing 
Kelly Flock 


Senior Vice President, Worldwide Marketing 
Bob Aniello 


TCA GTA LLC ELI TG DUETTER Tu 
John Ardell 


STA UTTEOLGLELNE TELL DUETET TT 
Danielle Conte 


TGL UETRET TIS 
Ali Bouda 
Peter Kennedy 


PEST HETGE TELE UETET: 
Sam Guilloud 


TTR GTA SLL RUE TER SA ELINE 
Kristina Kirk 


LUTT TENTA ELI UETET TA 
Kathy Mendoza Bricaud 


Director of Creative Services 
Howard Liebeskind 


STATT ETEN: (TALA GET ORT MIA: 
Brian Balistreri | 


IHE ARTA THE VU ETT TA 
Melissa Roth 


Packaging Layout and Design 
Bryan Frodente 


SJUA HETR LENO 
Brian Farrell 
NETALSSTIA:N: 
Terri Schiek 
Germaine Gioia 
Brandy Carrillo 
Deborah Fingerman 
lan Sedensky 


THQ International 


SVP European Publishing 
lan Curran 


LMTGTA GTALS TO TELE TGTT RU ETET (CT 
Michael Pattison 


Senior Global Brand Manager 
Karine Goethals 


Assistant Global Brand Manager 
Trevor Burrows 


[EDLER 0 ETT 
Guy Cunis 


International Art Director 
Till Enzmann 


DTP Operator (ICS) 
Anja Johnen 
Detlef Tapper 

Dirk Offenberg 
Jens Spangenberg 
Jörg Stauvermann 
Ramona Sackers 
Ramona Stell 


European Localisation Director 
Susanne Dieck 


European Localisation Engineer 
Bernd Kurtz 


UK Marketing Director 
Richard Williams 


ILS TOT ITA VETA CGHTTLUELET 
Jon Rooke 


UK Associate Product Marketing Manager 
Elizabeth Blackman 


UL SSTTITTE 0 OUETET TT 
Sam Forrest 


ULGGLENUETET 
Greg Jones 


UK & Export PR Manager 
Helen Jones 


Export Sales & Marketing Manager 
(CEMENT 


Marketing Director, Germany 
Paul Asheroft 


Product Manager, Germany 
(META 


LL UU ETT: ALT 
Jochen Langenbach 


Marketing Director Spain 
Pablo Camacho 


LT TAR UETET: GLASET 
NEMI VETT 
Fermin Garcia Fueyo 


LU UUETIET TASTE 
Jorge Nicolås Våzquez 


Vice President Asia Pacific 
NETA TLeTeTT) 


Senior Product Manager, Asia Pacific 
Elizabeth Kotevska 


Product Manager, Asia Pacific 
Jon Rowe 


LU LUETET TIA STERIL 
Katherine Charles 


Marketing Director, France 
SYRE 


Senior Product Manager, France 
Benoit Bohet 
Jérémy Goldstein 


Assistant Product Manager, France 
Joanna Demeure 


PR Manager, France 
Jerome Benzadon 
Christelle Carteron 


UUETACHTT UEDEL TIA TDIAT 
Robin Wolff 


Special Thanks 
Annie Sullivan 
Jeroen Pompen 
Miguel Canut 
Rory Donnelly 
Roy Campbell 
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The PEGI age rating system: 


i | Note: There are some 

Age Rating categories: S & 6 18 Hj local variations! 

Les catégories s < < S IM Note: II peut y avoir 
[uww.pegiinfo | 


A uelques variations en 
de tranche d'åge: vi pegiino företa du Bäve 


BAD LANGUAGE DISCRIMINATION DRUGS 
A FAMILIARITÉ LA DISCRIMINATION £Ä” LES DROGUES 


Content Descriptors: 
Description du contenu: 


8 DE LANGAGE 


FEAR SEXUAL CONTENT AE VIOLENCE 
LA PEUR 5 LE CONTENU SEXUEL (4 LA VIOLENCE 


TM 


TM 


For further information about the Pan European Game Information (PEGI 
system please visit: 


Pour de plus amples informations concernant I'€valuation du systeéme d'information 
de jeu Pan Européen (PEGI), vous pouvez consulter: 


Para obtener mås informaciön sobre el sistema de calificaciön de juegos (PEGI), 
por favor visite: 


Per ulteriori informazioni sul sistema europeo di valutazione delle informazioni del 
gioco (PEGI) vi preghiamo di visitare: 


För weitere Informationen uber das europäische Spiel-Informationen Bewertungs- 
System (PEGI) besuchen Sie bitte: 


http://www.pegi.info 


Nu 


rating 


| 


| 


AUSTRALIA 
Technical Support and Games Hotline 1902 222448 


Call costs $2.48 (incl GST) per minute 
Higher from mobile/public phones 


DEUTSCHLAND 
Tel. 09001 505511 


(€0,99/Min. aus dem Festnetz der DTAG) 
fär spielinhaltliche Fragen 
Mo. -Sa. von 11.00-21.00 Uhr 


Tel. 01805 605511 

(€0,12/Min. aus dem Festnetz der DTAG) 
för technische Fragen 

Mo. -Sa. von 11.00-21.00 Uhr 


Internet: http://www.thq.de/support 
(Online-Formular fär schriftliche Anfragen) 


ESPANA 
Correo: THQ Interactive Entertainment Espana S.L.U., 
Avenida de Europa 19, Edificio I 1? B, Pozuelo de Alarcön, 
28224 Madrid, ESPANA, Tlf. 91799 1990 
(De Lunes a Viernes de 10.00 a 13.30 horas y de 
16.00 a 18.00 horas) 


El precio de la llamada es el precio de una Ilamada convencional sujeto a los precios establecidos por cada compafila telefönica. 


FRANCE 
Trucs et astuces : 08 92 68 24 27 (0.34 € la minute) 


ITALIA 
É inoltre possibile accedere al nostro Servizio Assistenza 
Tecnica on-line compilando un semplice form: 
http://www.halifax.it/assistenza.htm 
Tel. 024 130345 (Dal lunedi al venerdi, dalle ore 14 alle ore 19) 
E-mail: assistenzaQhalifax.it 


Tariffa urbana per chi chlama da Milano, interurbana per chiamate provenienti da altri distretti 


NEDERLAND 


Als je technische problemen met dit spel ondervindt, 
kun je contact opnemen met de technische helpdesk 
in Groot-Brittannié: 

Telefoon: +44 87 06080047 (nationale/internationale 
telefoontarieven zijn van toepassing) 


ma t/m vr 8.00 tot 19.00 (GMT) 
za 9.00 tot 17.00 (GMT) 


OSTERREICH 
Tel. +49 1805 705511 (Die Kosten entsprechen einem 
Auslandsgespräch nach Deutschland) 
för spielinhaltliche Fragen 
Mo. -Sa. von 11.00-21.00 Uhr 


Tel. +49 1805 605511 (Die Kosten entsprechen einem 
Auslandsgespräch nach Deutschland) 

fär technische Fragen 

Mo. -Sa. von 11.00-21.00 Uhr 


Internet: http://www.thq.de/support 


(Online-Formular för schriftliche Anfragen) 


PORTUGAL 
Informagöes de Jogos, Truques e Dicas, liga: 256 836 273 
(Nåmero sujeito ao tarifårio normal da Portugal Telecom) 
apoioaoconsumidorQecofilmes.pt 
HORAÅRIO DE FUNCIONAMENTO das 17.00h ås 19.00h 
Todos os dias uteis 


SERVIGO DE ASSISTEÉNCIA TÉCNICA 

Liga: 707 236 200 

HORÅRIO DE FUNCIONAMENTO das 14.00h ås 17.30h 
Todos os dias uteis. 

Nåmero Unico Nacional: € 0,11 por minuto 


— SUISSE/SCHWEIZ/SVIZZERA a. 


Tel. +49 1805 705511 (Die Kosten entsprechen einem 
Auslandsgespräch nach Deutschland) 

för spielinhaltliche Fragen 

Mo. -Sa. von 11.00-21.00 Uhr 


Tel. +49 1805 605511 (Die Kosten entsprechen einem 
Auslandsgespräch nach Deutschland) 

för technische Fragen 

Mo. -Sa. von 11.00—-21.00 Uhr 


Internet: http://www.thq.de/support 
(Online-Formular fär schriftliche Anfragen) 


UK 
Telephone: +44 (0)87 06080047 
(national/international call rates apply) 
(Mon - Fri 8.00 am to 7.00 pm, Sat 9.00 am to 5.00 pm) 


Online: 
Register your game at www.thq.co.uk 
for FAQs and full online support 


WWW. THQ. CO.UK 
THQ Nordic Aps, 
Islands Brygge 43, 2300 Copenhagen S, 
Denmark 
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